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Selected Buddhist Poems by Ancient Chinese Emperors --
Emperor Xuanzong of the Tang Dynasty
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PR S B |1 BT R ) Inscribed at Zhenji Monastery on Xiyang Mountain
in Nan’an Prefecture
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I am particularly fond of evenings at the Chan monastery
HEREER LAY o when the sky is lit by an autumn moon;

Who could bear to return to the Dragon Palace to retire
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Deep into the night, I listened to the Dharma and it just

liked to feast on sweet dew;
Feeling blissful within the dharma realm of lotus
blooms!
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Baizhang Mountain
A true monument to the Great Hero is nestled on these
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perilous mountains,
With tier upon tier of monastery halls soaring to great
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i b a8 e heights.
The sun and the moon routinely pass over mountain's
HOSEN R B2 = Y shoulders;
Scenes of the mountains and rivers continuously unfold
ot in's palm
0 . ! on mountain's palm.
UBA i These immortal peaks bask in the uninterrupted beauty
i of the three periods of spring;
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Yet, since when did this spiritual realm turn so chilly
even in the sixth month?
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Further up on the pinnacle where few people would
venture,
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Only the chimes of the temple bells at dusk and dawn
pierce the azure clouds.
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